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Pravodce rychlého uvedeni do provozu Brezen 2019

UPOZORNENI

Tento pruvodce obsahuje zakladni pokyny pro prevodnik Rosemount 708. Neobsahuje v§ak pokyny pro
detailni konfiguraci, diagnostiku, udrzbu, opravy, vyhledavani zavad, nebo instalace. Dal$i pokyny
naleznete v referenéni pfiru¢ce pfevodniku Rosemount 708 (¢islo dokumentu 00809-0100-4708).
Tento pruvodce a pfiruc¢ka jsou dostupné v elektronické podobé na internetovych strankach spoleénosti
Rosemount www.rosemount.com.

Vybuch muiize zpUsobit smrt, nebo vazné zranéni.

Instalace tohoto prevodniku v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu se musi provadét v souladu s mistnimi,

narodnimi a mezinarodnimi normami, zakony a provoznimi predpisy. Prostuduijte si prosim ¢ast

Certifikace vyrobku, kde jsou uvedena dllezita upozornéni a omezeni, ktera je tfeba dodrzovat pro

zajisténi bezpecéné instalace.

= Pred pfipojenim komunikatoru v prostfedi s nebezpec€im vybuchu se ujistéte, ze zafizeni jsou
nainstalovana v souladu s pravidly pro jiskrovou bezpe¢nost.

Toto zafizeni splfiuje smérnice amerického Ufadu FCC (Federalniho vyboru pro telekomunikace),
&ast 15. Jeho provoz se fidi nasledujicimi podminkami: Zafizeni nesmi zpusobovat $kodlivé ruseni.
Toto zafizeni musi pfijimat veSkera ruSeni, a to v€etné téch, ktera mohou mit nezadouci vliv na jeho
provoz.

Toto zafizeni musi byt nainstalovano tak, aby byla anténa umisténa ve vzdalenosti alespori 20 cm

(8 palct) od véech osob.

Napajeci modul je mozné vyméniovat v prostfedi s nebezpecim vybuchu. Napajeci modul ma povrchovy
odpor vétsi nez 1 GQ a musi se nalezitym zpusobem nainstalovat do pouzdra zafizeni s bezdratovym
prenosem. Béhem dopravy k mistu a z mista instalace je tfeba dbat na to, aby se zabranilo
potencialnimu nebezpedi elektrostatického nabiti.

Polymerni pouzdro ma povrchovy odpor vétSi nez 1 GQ. Béhem dopravy k mistu a z mista instalace je
tfeba dbat na to, aby se zabranilo potencialnimu nebezpeci elektrostatického nabiti.

UPOZORNENI

Pfepravni podminky pro vyrobky s bezdratovym pfenosem:

Zafizeni Vam bylo dodano bez nainstalovaného napajeciho modulu. Pfed prepravou vyjméte prosim
napajeci modul ze zafizeni.

Kazdy napajeci modul obsahuje jednu primarni lithiovou baterii velikosti ,D“. Pfeprava primarnich
lithiovych baterii se fidi pfedpisy amerického ministerstva dopravy a vztahuji se na né také predpisy
IATA (Mezinarodni asociace leteckych dopravcu), ICAO (Mezinarodni organizace civilniho letectvi)

a ARD (Evropskeé predpisy pro pozemni pfepravu nebezpec¢ného zboZzi). Za dodrzeni téchto a jakychkoli
dal$ich mistné platnych predpisu je odpovédny prepravce. Pied prepravou se seznamte s aktualnimi
predpisy a pozadavky.
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Prehled

Obrazek 1 Akusticky prevodnik Rosemount 708 s bezdratovym prenosem

m oow »

. Kryt napajeciho modulu — umisténi napajeciho modulu v zafizeni; vySroubujte vicko

pro pfistup k napajecimu modulu.

. VInovod — umisténi akustickych snimact a teplotnich cidel.
. Kryt elektroniky — kryt je utésnén, nelze jej demontovat.
. Nerezové montazni pasky — pouzivané pro upevnéni akustického prevodniku

k trubkovému vedeni.

. Trubka — akusticky pfevodnik je nainstalovan pfimo na trubku.
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Podminky bezdratové instalace

Postup pri pripojovani k napajeni
Bezdratovou komunikaéni branu je tfeba nainstalovat a pIné zprovoznit pfed
pfipojenim jakychkoli bezdratovych provoznich zafizeni k napajeni.
Nainstalujte napajeci modul a bezdratovou komunikaéni branu 701PGNKF do
prevodniku 708 pro pfipojeni zafizeni k napajeni. Dosahne se tim jednodussi
a rychlejsi instalace sité. Aktivaci funkce komunikaéni brany Active Advertising
zajistite rychlejSi pfipojeni novych zafizeni k siti. DalSi informace naleznete
v pfiru¢ce bezdratové komunikacni brany (&islo dokumentu 00809-0200-4420).

Poloha antény

Anténa je vnitini soucast akustického zafizeni. Pro dosazeni optimalniho
dosahu nasmérujte pfevodnik s vinovodem ve vodorovné poloze a napajecim
modulem co nejblize k zemi tak, jak je zndzornéno na obrazku 2. Dobrou
konektivitu Ize dosahnout také pfi jiném nasmérovani. Pro zajisténi
bezproblémové komunikace s ostatnimi zafizenimi je tfeba také anténu umistit
ve vzdalenosti pfiblizné 1 m (3 stopy) od vSech velkych konstrukci, budov
nebo vodivych ploch.

Obrazek 2 Poloha antény
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Zapojeni komunikatoru

Pro komunikaci komunikatoru s pfevodnikem 708 je tfeba do pfevodniku
nainstalovat napajeci modul. Tento pfevodnik pouziva zeleny napajeci modul;
objedneijte si prosim &islo modelu 701PGNKEF. Pro komunikaci s timto
zafizenim je nezbytné, aby komunikator zaloZeny na protokolu HART®
pouzival spravny popis zafizeni (DD - Device Description) pfevodniku 708.
Pfipojky komunikatoru jsou umistény na napajecim modulu. Napajeci modul
ma klinovy spoj a Ize jej zasunout pouze v jednom sméru. Prostudujte si
pokyny na obrazku 3 tykajici se pfipojovani provozniho komunikatoru

k pfevodniku 708.

Obrazek 3 Schéma zapojeni
2
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Krok 1: Mechanicka instalace

Akusticky pfevodnik je pfipojen pfimo k trubkovému vedeni, na kterém se
provadi méfeni.

Montaz

Informace o montazi pro aplikace s vysokymi teplotami viz strana 7.

1. Umistéte pfevodnik 708 na vodorovné ¢asti trubkového vedeni co mozna
nejblize ke sledovanému zafizeni. Vyrovnejte vinovod pfevodniku tak, jak
je znazornéno na obrazku 4 a obrazku 5.

2. V misté montaze nesmi byt pfitomny cizi ¢astice a koroze pro zajisténi
dobrého styku mezi trubkovym vedenim a vinovodem.

3. Dotahnéte kazdou uchytku utahovacim momentem 10,2 Nm
(90 libropalcu). Odrezte prebyteénou ¢ast Uchytného pasku tak, aby se
zabranilo nezadoucimu akustickému Sumu.

4. P¥i uvadéni zafizeni do provozu nainstalujte zeleny napajeci modul
(viz obrazek 6).

5. Zajistéte uplné utésnéni krytu napajeciho modulu, aby se zabranilo
vniknuti vinkosti. Bfit t&snéni polymerniho krytu napajeciho modulu musi
byt ve styku s povrchem polymerniho pouzdra pro zajisténi nalezitého
utésnéni. Neutahujte kryt nadmérnou silou.

Obrazek 4 Vyrovnani prevodniku
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Obrazek 6 Instalace napajeciho modulu

Poznamka
Zafizeni s bezdratovym prenosem je tfeba pfipojovat k napajeni v pofadi podle vzdalenosti od

vytvoreni sité.

Montaz v aplikacich s vysokou teplotou
Montazni sadu pro vysokeé teploty je tfeba pouzit v pfipadé, kdyz provozni
teploty prekracuji 260 °C (500 °F).
1. Umistéte patku pfevodniku distan¢ni desky montazni sady tak, jak je
znazornéno na obrazku 7.

2. Stlacte distan¢ni desky k sobé tak, aby desky a patka pfevodniku byly
vyrovnané.

3. Dotahnéte kazdy Sroub utahovacim momentem 10,2 Nm (90 libropalct).
Umistéte pfevodnik 708 a montazni sadu pro vysokeé teploty na vodorovné
Casti trubkového vedeni co mozna nejblize ke sledovanému zafizeni.

5. V misté& montaze nesmi byt pfitomny cizi ¢astice a koroze pro zajisténi
dobrého styku mezi trubkovym vedenim a montazni sadou.

Prostréte tfmenovy Sroub pres distanéni montazni sadu.

7. Dotahnéte kazdy Sroub utahovacim momentem 10,2 Nm (90 libropalct)
(viz obrazek 8).

8. P¥i uvadéni zafizeni do provozu nainstalujte zeleny napajeci modul
(viz obrazek 6).

9. Zajistéte uplné utésnéni krytu napajeciho modulu, aby se zabranilo vniknuti
vlhkosti. Bfit t&snéni polymerniho krytu napajeciho modulu musi byt ve
styku s povrchem polymerniho pouzdra pro zajisténi nalezitého utésnéni.
Neutahujte kryt nadmérnou silou.
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Obrazek 7 Montazni sada pro vysoké teploty

Obrazek 8 Akusticky prevodnik Rosemount 708 s distanéni sadou pro vysoké
teploty a upevinovaci sadou

s -

A. Pro velikosti trubek 0,5 palce az 2,5 palce.
Rozméry jsou uvedeny v milimetrech (palcich).
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Pokyny pro montaz

1.

Montazni pasky se musi kontrolovat v pravidelnych intervalech a v pfipadé
potfeby dotahnout. K urcitému uvolnéni mize dojit po pocatecni instalaci
v dlsledku tepelného roztazeni/smrsténi.

VInovod musi byt v pfimém styku s trubkou, pokud se nepouziva montazni
sada pro vysoké teploty.

Zaizolujte provozni trubkové vedeni pro minimalizaci vlivi teploty okolniho
prostfedi (viz obrazek 9). Tloustka izolace nad horni stranou patky
vinovodu nesmi prekrocit 2,54 cm (1 palec).

Pro dosazeni nejlepsich vysledkd namontujte pfevodnik ve vzdalenosti do
15,24 cm (6 palcl) od sledovaného zafizeni.

Nerezové montazni pasky mohou byt napadeny korozi zptisobenou
napétim a pfipadné se porusit, pokud jsou v prostfedi s obsahem chlorid.
Prevodnik se musi nainstalovat tak, aby para nebo kapaliny s vysokou
teplotou nedopadaly pfimo na skfif zafizeni.

V pfipadé instalace zafizeni na odluovaci pary se musi zafizeni
namontovat na strané odlu¢ovace pary proti sméru proudéni.

Obrazek 9 Bocni pohled na izolaci trubkové vedeni
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Krok 2: Konfigurace sit'ovych zarizeni

Aby pfevodnik mohl komunikovat s bezdratovou komunikacéni branou a jejim
prostfednictvim s informaénim systémem, musi byt nakonfigurovan pro
komunikaci v bezdratové siti. Tento krok je bezdratovou obdobou pfipojeni
vodi¢l mezi prevodnikem a hostitelskym systémem. Pomoci komunikatoru,
nebo konfiguratoru AMS® zadejte Network ID a Join Key (ldentifika¢ni Cislo
sité a Pristupovy kli¢), které se musi shodovat s identifikacnim &islem sité

a pristupovym kli€em brany a dalSich zafizeni pfipojenych k siti. Pokud se
identifikaCni Cislo sité (ID) a pfistupovy kli¢ neshoduji, nebude akusticky
prevodnik se siti komunikovat. Identifikacni Cislo sité a pfistupovy kli€ je
mozné ziskat z bezdratové komunikacni brany na strance
Setup>Network>Settings (Instalace — Sit — Nastaveni) webového serveru, jak
je znazornéno na obrazku 10.

Obrazek 10 Sit'ova nastaveni brany

eison Smart Wireless Gateway

AMS

Kliknéte pravym tlaCitkem mysi na akusticky pfevodnik a zvolte moznost
Configure (Konfigurace). Po otevieni nabidky vyberte polozku Join Device to
Network (Pfipojeni zafizeni k siti) a podle pokynl zadejte Network ID
(Identifikani Cislo sit&) a Join Key (Pfistupovy Kli€).

Komunikator

10

Identifikacni Cislo sité (Network ID) a pfistupovy kli¢ (Join Key) Ize v zafizeni
s bezdratovym pfenosem zménit pomoci nasledujici klavesové zkratky.
Nastavte jak identifikacni Cislo sité (Network ID), tak pfistupovy kli¢ (Join Key).

Tabulka 1. Nastaveni identifikaéniho Cisla a pristupového klice

Funkce Klavesova zkratka Polozky nabidky

. . Network ID (ldentifika¢ni €islo sité),
Join Device to Network 2,1,2 Set Join Key (Nastaveni

(Pfipojeni zafizeni k siti) pfistupového klice)
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Krok 3: Ovéreni funkénosti

Existuji tfi zpGsoby ovéreni funkce: pomoci komunikatoru, pomoci
integrovaného webového rozhrani bezdratové komunikacni brany, nebo
prostfednictvim konfiguratoru zafizeni s bezdratovym pfenosem AMS, nebo
spravce zarizeni AMS.

Jestlize byl pfevodnik Rosemount 708 nakonfigurovan se spravnym
identifikaCnim Cislem sité a pfistupovym klicem a ubéhla dostate¢né dlouha
doba, pfipoji se pfevodnik k siti. Pokud nebyly identifikacni Cislo sité

a pfistupovy kli¢ nakonfigurovany, prostudujte si prosim ,Odstranovani zavad*
na strané 13.

Poznamka
Pfipojeni zafizeni k siti mGze trvat nékolik minut.

Komunikator

Pro bezdratovou komunikaci HART s pfevodnikem je vyZzadovan popis
zafizeni pro pfevodnik 708 (DD — Device Description). Pro ziskani
nejnovéjsiho popisu zafizeni (DD) navstivte stranku Snadna aktualizace
Emerson Process Management na adrese:
http:.//www2.Emerson.com/en-US/documentation/deviceinstallkits. Stav
komunikace |ze ovéfit v zafizeni s bezdratovym pfenosem pomoci
klavesovych zkratek.

Tabulka 2. Klavesové zkratky pro ovéreni stavu komunikace

Klavesova
Funkce zkratka Polozky nabidky
Join Status (Stav pfipojeni), Wireless Mode (Bezdratovy
c icati rezim), Join Mode (Rezim pfipojeni), Number of Available
ommunications 3,4 Neighbors (Pocet dostupnych sousednich zafizeni), Number
(Komunikace) of Advertisements Heard (Poc¢et zachycenych oznameni),
Number of Join Attempts (Pocet pokust o pfipojeni)

Bezdratova komunikacni brana

Pomoci integrovaného webového rozhrani bezdratové komunikaéni brany
prejdéte na stranku Prizkumnik (Explorer), jak je uvedeno na obrazku 11.
Vyhledejte pfislusné zafizeni a ovéfte, zda jsou vSechny indikatory stavu
v poradku (zelena barva).

11
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Obrazek 11 Stranka Explorer (Priizkumnik) bezdratové komunikaéni brany

EMERSON Smart Wireless Gateway
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Konfigurator zafizeni s bezdratovym pfenosem AMS

Po pfipojeni k siti se zafizeni objevi ve spravci zafizeni, jak je znazornéno na
obrazku 12. Pro bezdratovou komunikaci HART s pfevodnikem je vyzadovan
popis zafizeni pro prevodnik 708 (DD — Device Description). Pro ziskani
nejnovéjsiho popisu zafizeni (DD) navstivte stranku Snadna aktualizace
Emerson Process Management na adrese:
http://www2.emersonprocess.com/en-US/documentation/deviceinstallkits.

Obrazek 12 Spravce zafrizeni
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Poznamka

Software SteamLogic™ umozriuje prohlizeni stavu odlu¢ovacée pary. Podrobnéjsi pokyny
najdete v pfiruéce na CD disku.

Odstraniovani zavad

Jestlize se zafizeni po zapnuti nepfipojilo k siti, ovéfte, zda je spravné
nakonfigurovano identifika¢ni Cislo sité (Network ID) a pFistupovy kli¢ (Join
Key) a zda je na bezdratové komunikaéni brané aktivovana funkce Active
Advertising. Identifikacni ¢islo sité (Network ID) a pfistupovy kli¢ (Join Key),
které jsou nastaveny v zafizeni, se musi shodovat s odpovidajicimi parametry
komunikac¢ni brany.

Identifikacni ¢islo sité (Network ID) a pfistupovy kli¢ (Join Key) miZzete ziskat
prostfednictvim bezdratové komunikaéni brany na strance
Setup>Network>Settings (Instalace - Sit - Nastaveni) webového serveru (viz
obrazek 13 na strané 13). Identifikac¢ni Cislo sité (Network ID) a pfistupovy kli¢
(Join Key) Ize zménit v zafizeni s bezdratovym pfenosem pomoci klavesove
zkratky uvedené dole.

Tabulka 3. Klavesova zkratka zmény identifikacniho Cisla sité
a pristupového klice

Funkce Klavesova zkratka Polozky nabidky

Network ID (Identifika¢ni €islo sité),
Set Join Key (Nastaveni
pfistupového klice)

Join Device to Network

2,1,2
(Pfipojeni zafizeni k siti) Y

Obrazek 13 Sitové nastaveni bezdratové komunikacni brany

&
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Smart Wireless Gateway
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Bfezen 2019

Pouziti komunikatoru

Poznamka
Aby prevodnik 708 mohl komunikovat s komunikatorem, pfipojte jej k napajecimu modulu.

DalSi informace o napajecim modulu naleznete v katalogovém listu vyrobku (Cislo dokumentu
00813-0100-4701).

Tabulka 4 obsahuje klavesové zkratky ¢asto pouzivané pro dotazy na zafizeni
a jeho konfiguraci. Dal$i informace naleznete v pfiru¢ce prevodniku 708 (Eislo
dokumentu 00809-0100-4708).

Tabulka 4. Klavesové zkratky pro prevodnik 708

Klavesova
Funkce zkratka Polozky nabidky

Device Information Tag (Tag), Long Tag (Dlouhy tag), Descriptor (Popisovac),
(Informace 2,2,5 Message (Zprava), Date (Datum), Country (Zemé), SI Unit
o zafizeni) Control (Kontrola jednotek Sl)
Guided Setup Basic Setup (Zakladni nastaveni), Join Device to Network
(Pravodce 2,1 (PFipojit zafizeni k siti), Configure Update Rates (Konfigurace
nastavenim) interval(l aktualizace), Alert Setup (Nastaveni alarm()
M | Set Wireless (Bezdratova sit), Sensor (Senzor), HART, Security

anual Setup 2,2 (Bezpecénost), Device Information (Informace o zafizeni),
(Ruéni nastaveni) Power (Napajent)
Wireless Network ID (Identifika¢ni €islo sit&), Join Device to Network
(Bezdratovy 2,2,1 (Pfipojeni zafizeni k siti), Broadcast Information (Informace
pienos) o vysilani)

Obrazek 14 Zapojeni komunikatoru

14
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Certifikace vyrobku

Informace o smérnicich Evropské unie

Kopii prohlaseni o shodé ES naleznete na konci privodce rychlého uvedeni do
provozu. Nejnové;jsi verzi prohlaseni o shodé ES Ize nalézt na internetovych
strankach www.rosemount.com.

Soulad s telekomunikaénimi predpisy

Veskera zafizeni s bezdratovym pfenosem vyzaduiji certifikaci zajistujici,
Ze tato zafizeni splfiuji smérnice tykajici se uziti vysokofrekvencniho spektra.
Tento typ certifikace vyrobku vyZaduje témeéf kazda zemé.

Spole¢nost Emerson spolupracuje se statnimi agenturami po celém svété
s cilem dodavat plné kompatibilni vyrobky a odstranit riziko nedodrzeni mistné
platnych smérnic nebo zakon(, které upravuji pouZiti bezdratovych zafizeni.

FCCalC

Toto zafizeni splfiuje smérnice amerického ufadu FCC (Federalniho vyboru
pro telekomunikace), ¢ast 15. Jeho provoz se fidi nasledujicimi podminkami:
Toto zafizeni nesmi zplGsobovat Skodlivé ruseni. Zafizeni musi pfijimat
veskera ruSeni, a to v€etné téch, kterd mohou mit nezadouci vliv na jeho
provoz. Toto zafizeni se musi nainstalovat tak, aby anténa byla umisténa ve
vzdalenosti alesporn 20 cm od vSech osob.

Certifikace pro normalni umisténi ze vzajemnych
tovarnich schvaleni (Factory Mutual - FM)

Prevodnik byl standardné zkous$en a testovan pro zjisténi, zda konstrukce
spliiuje zakladni elektrické a mechanické pozadavky a pozadavky na pozarni
ochranu podle vzajemného tovarniho schvaleni (FM - Factory Mutual),
celostatné uznavané testovaci laboratore (Nationally Recognized Testing
Laboratory - NRTL) akreditované Federalnim ufadem pro oblast zdravotnictvi
a ochranu zaméstnancu (OSHA - Occupational Safety and Health
Administration).

Instalace v Severni Americe

Americké predpisy o provadéni elektrickych instalaci (National Electrical Code
- NEC) a kanadskeé predpisy o provadeéni elektrickych instalaci (Canadian
Electrical Code - CEC) umoznuji pouziti zafizeni ozna¢enych divizi v zonach
a zafizeni oznacenych zénou v divizich. Oznageni musi byt vhodné pro
klasifikaci prostfedi, plyn a teplotni tfidu. Tyto informace jsou jasné definovany
v pfislusnych pfedpisech.

15



Pravodce rychlého uvedeni do provozu Brezen 2019

USA,

15

Certifikace pro jiskrovou bezpecénost (IS) a nehoflavost (NI) podle vzajemnych

tovarnich schvaleni

Certifikat: 3043245

Normy: FM tfida 3600 — 1998, FM tfida 3610 — 2010, FM tfida 3810 — 2005,
NEMA 250 — 2003, ANSI/IEC 60529

Oznaceni: ISCLI,DIV1,GP A, B, C,DT4; CL 1, z6na 0 AEx ia IIC T4;
T4 (-40 °C < T, < +70 °C), pokud se instalace provede podle
vykresu Rosemount 00708-1000; stupef ochrany 4X

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Akusticky pfevodnik 708 s bezdratovym pfenosem se musi pouzivat pouze
s baterii 701PGNKF Rosemount SmartPower™.

2. Potencialni nebezpedi elektrostatického nabiti — viz pokyny.

Kanada

16

Certifikace CSA pro jiskrovou bezpecnost

Certifikat: 2439890

Normy: CAN/CSA C22.2 ¢. 0-M91, CAN/CSA C22.2 &. 94-M91,
CSA norma C22.2 &. 142-M1987, CSA norma C22.2 &. 157-92,
CSA norma C22.2 ¢. 60529:05

Oznaceni: ISCLI, DIV 1, GP A, B, C, D, pokud se instalace provede podle
vykresu Rosemount 00708-1001; T3C; stupen ochrany 4X

Evropa

"1

16

Certifikace ATEX pro jiskrovou bezpe&nost

Certifikat: Baseefal11ATEX0174X

Normy: EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012

Oznadeni: € 111 G Exia lIC T4 Ga, T4 (-40 °C < T, < +70 °C)

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Plastové pouzdro pfevodniku 708 mlzZe predstavovat potencialni riziko
elektrostatického vzniceni a nesmi se otirat nebo Eistit suchou tkaninou.

2. Napajeci modul modelu 701PGNKEF Ize vyménovat v prostiedi
s nebezpec¢im vybuchu. Napajeci modul ma povrchovy odpor vétsi nez
1 GQ a musi se nalezitym zpusobem nainstalovat do pouzdra zafizeni
s bezdratovym pfenosem. Béhem dopravy k mistu a od mista instalace
je tfeba dbat na to, aby nedoslo k vytvoreni elektrostatického naboje.
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Mezinarodni certifikace

17 Certifikace IECEXx pro jiskrovou bezpecnost
Certifikat: IECEx BAS 11.0091X
Normy: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Oznaceni: ExiallC T4 Ga, T4 (-40°C < T, <+70 °C)
Specialni podminky pro bezpeéné pouZiti (X):

1. Plastové pouzdro pfevodniku 708 mUlze predstavovat potencialni riziko
elektrostatického vzniceni a nesmi se otirat nebo Cistit suchou tkaninou.

Brazilie

12  Certifikace INMETRO pro jiskrovou bezpecnost
Certifikat: NCC 12.0817X
Normy:  ABNT NBR IEC 60079-0:2008, ABNT NBR IEC 60079-11:2009
Oznaceni: ExiallC T4 Ga, T4 (-40°C < T, <+70 °C)
Specialni podminky pro bezpeéné pouZiti (X):
1. Viz certifikat pro specialni podminky.

Cina

13 Cinska certifikace pro jiskrovou bezpeé&nost
Certifikat: GYJ13.1445X
Normy: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Oznaceni: ExiallC Ga T4, -40 ~ +70 °C
Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):
1. Viz certifikat pro specialni podminky.

Japonsko

14 Certifikace TIIS pro jiskrovou bezpeénost
Certifikat: TC20395
Oznaceni: Exia lIC T4 (-20 ~ +60 °C)

Technicky predpis celni unie (EAC)

IM  Certifikace EAC pro jiskrovou bezpe&nost
Certifikat: RU C-US.Gb05.B.00643
Oznaceni: ExiallC T4 Ga X, T4 (-40 °C < T, < +70 °C)
Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):
1. Viz certifikat pro specialni podminky.

17



Pravodce rychlého uvedeni do provozu Brezen 2019

Obrazek 15 Prohlaseni o shodé ES pro prevodnik Rosemount 708

&

MERSON. FU Declaration of Conformity
No: RMD 1084 Rev. I

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 708 Wireless Acoustic Transmitter
manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

W %Z/‘ Vice President of Global Quality

(signature) (function)
Chris LaPoint 1-Feb-19
(name) (date of issue)

Page 1 of 3
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&

MERSON. gy Declaration of Conformity
No: RMD 1084 Rev. I

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1: 2013
EN 61326-2-3: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN300 328 V2.1.1
EN 301 489-1 V2.2.0
EN 301 489-17 V3.2.0
EN 61010-1: 2010
EN 62479: 2010

ATEX Directive (2014/34/EU)

Baseefal1ATEX0174X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group II, Category 1 G
ExiaIIC T4 Ga
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012 + A11:2013
EN 60079-11: 2012

Page 2 of 3
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&

MERSON. gy Declaration of Conformity
No: RMD 1084 Rev. I

ATEX Notified Body

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

Page 3 of 3

20



Bfezen 2019 Privodce rychlého uvedeni do provozu

&

EMERSON.  ppghlageni o shodé EU
¢.: RMD 1084, rev.1

Spoletnost

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

prohladuje nasvou vylutnou zodpoviédnost, Ze vyrobel

Akusticky prevodnik Rosemount 708 s hezdratovym pi‘enosem
vyrabény spoleénosti

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

kterého ge toto prohlageni tyka, je ve shod® & ustanovenimi smérnic Evropske unie, vietné
poslednich zmen a dopliikfl, jak je uvedeno v pfipojeném dodathku.

Predpoldad shedy je zaloZen na poufit! harm onizovanych norern, a je-li to vhodné nebo jeli to
pofadovano, takeé na certifikart udélené registrovanym organem Evropske unie, jak je uvedeno v
phipojeném dodatku.

LAAZET

(podpid) (funkce)

Viceprezident pro globélni jakost

Chns LaPoint 1. inera 2019
(jnéno) (latum vyrdand)

21
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Bfezen 2019

&

EMERSON.  pyghlaSeni o shodé EU
¢.: RMD 1084, rev. I

Smérnice o elekiromagnetické sluditelnostd (EMC) (2014/30EU)

Harmonizované normy
EM61326-1: 2013
EN 61326-2-3: 2013

Smérnice pro radiova zarizeni (RED) (2014/53EU)

Harmonizovane normy
EN300328 V2.1.1
EIMN301489-1V2.2.0
EI301489-17V3.2.0
EN61010-1: 2010
EMN 62479 2010

Smémice ATEX (2014/34/EU)

Baseefal IATEX0174X — certifikat pro jiskrovou bezpeinost
Skupina zafizeni I, kategorie 1 G
ExiallC T4 Ga
Harmonizované normy
EN6007%-0: 2012+ A11:2013
EI 6007%-11: 2012

22
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&

EMERSON.  pyghlaseni o shod& EU
¢.: RMD 1084, rev. I

Registrovany organ ATEX

S$GS FIMKO OY [registrovany organ & 0598]
P.0 Box 30 {Séarkiniementie 3)

00211 HELSIMNKI

Finsko

Registrovany organ ATEX pro vydavani osvédceni o zajisténi jakosti

SGS FIMKO OY [registrovany organ & 0598]
F.O. Box 30 (Sarkaniementie 3)

00211 HELSINEI

Finsko

23



Svibvé centraly spolegosti
Rosemount
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd Shakopee,
MN 55379, USA
+1 800 999 9307, nebo +1 952 906 8888
+1 952 949 7001

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Oblastni kancelar pro Severni Ameriku
Emerson Automation Solutions
8200 Market Bivd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800 999 9307, nebo +1 952 906 8888
+1 952 949 7001

RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Oblastni kancelar pro Jizni Ameriku
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, Florida, 33323, USA
+1 954 846 5030
+1 954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Oblastni kancelaf pro Evropu
Emerson Automation Solutions Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svycarsko
+41 41 768 6111
+41 (0) 41 768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Asia Pacific Regional Office
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapur 128461

+65 6777 8211

+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Oblastni kancelar pro Stfedni vychod a
Afriku
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033,
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubaj, Spojené arabské emiraty
+971 4 8118100
+971 4 8865465

RFQ.RMTMEA@Emerson.com
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00825-0217-4708, rev. DB
Brezen 2019

ZASTOUPENI PRO CR:
Emerson Automation Solutions, s.r.o.
Hajkova 22
130 00 Praha 3, CZ
+420 271 035 600

+420 271 035 655

info.cz@Emerson.com
WWW.emersonprocess.cz

ZASTOUPENI PRO SR:
Emerson Automation Solutions, s.r.o.
Zeleznigiarska 13
811 04 Bratislava, SK
+421 2 5245 1196
+421 2 5245 1197

+421 2 5244 2194
info.sk@Emerson.com
www.emersonprocess.sk

VSeobecné obchodni podminky Ize najit na adrese:
www.rosemount.com\terms_of_sale.

AMS a logo Emerson jsou registrované obchodni znacky a ochranné
znacky pro sluzby spole¢nosti Emerson Electric Co.

Rosemount a logo Rosemount jsou registrované obchodni znacky
spole¢nosti Rosemount Inc.

HART a WirelessHART jsou registrované obchodni znacky
spole¢nosti HART Communication Foundation.

SmartPower a SteamLogic jsou obchodni znacky spole¢nosti
Rosemount Inc.

© 2019 Emerson. V$echna prava vyhrazena.
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